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� = geplanter Artikel 

� = veröffentlichter Artikel 
 

A   
   
Abn �n   Abn�n, šapest�n �y�n

�
g = Zeremonienmeister des Frauenhauses 

[Inschrift des  ~ ] 
� 

   
Aburs �m Aburs�m, Sohn des Š�buhr, des Befehlshabers der Palastwache 

[ŠKZ IV 42]  
� 

   �
dur-An �h

	
d   
dur-An�h

�
d, Königin der Königinnen, Tochter Š�buhrs I. [ŠKZ I 1]  �  

   �
dur-Farr �bay 
dur-Farr�bay, König von M�š�n [NPi II b 3]  � 

                                            
1 Das Personenregister enthält die schon prosopographisch erfassten Persönlichkeiten und weitere 
Namen aus deren Umfeld. Die Namen der schon bearbeiteten Persönlichkeiten sind mit einem Punkt 
gekennzeichnet und mit einem Link versehen, um einen direkten Zugriff zu ermöglichen. – 
Die mit einem Asteriskos hinter ihrem Namen gekennzeichneten Personen gelten als nicht historisch 
bzw. fiktiv. – Namen mit vorangestelltem Asteriskos enthalten dagegen auf Vorschlag Ph.Huyses 
rekonstruierte Ergänzungen. –  
Bei den Personen der Šbuhr-Inschrift  verweise ich auf Edition und Kommentar von Ph.Huyse, ŠKZ 
1-2. London 1999.(CII. P. III,1,1,1-2). –  
Bei den Personen der Pik�l

�
-Inschrift verweise ich auf  Edition und Kommentar von H.Humbach/ 

P.O.Skjærvø, The Sassanian Inscription of Paikuli. Part 3.1-2 Wiesbaden 1983-1988. –  
P.O.Skjærvø, A New Block from the Paikuli Inscription. In: Journal of Inner Asian Art and Archaeology 
1(2006) 119-123. –  
E.Kettenhofen, Tird

�
d und die Inschrift von Paikuli (1995) 6-29 (Liste der Könige) und 30-41 (Liste der 

geringeren Würdenträger). – s. auch die Verbesserungen und Ergänzungen auf den neuen 
Blöcken der P ik�l

�
-Inschrift  bei C.G.Cereti/G.Terribili, The Middle Persian and Parthian In- 

scriptions on the Paikuli Tower. New Blocks and Preliminary Studies. In: IrAnt XLIX(2014) 347-412. –  
Die Namen in manichäischen Quellen  finden sich bei W.Sundermann, Manichaica Iranica. 
Ausgewählte Schriften. Band 1-2. Roma 2001.(Serie Orientale Roma.LXXXIX.1-2.) 
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Afs� Afs�, Schreiber [ŠVŠ] � 
   
Anonyma   Anonyma, Königin der Königinnen, Ehefrau Wahr�ms II. [Felsreliefs, 

Münzen, Silberschale von Sargveši] 
� 

   
Anonyma   Anonyma, Königin der Saken [Turfantext M 3] � 
   
Anonyma* Anonyma, Tochter Kaiser Valerians bzw. Aurelians, Ehefrau Š�buhrs 

I.  [Ibn al-Qif‹
�
, Bar Hebraeus] 

� 

   
Anonymus Anonymus, Schreiber der Finanzverwaltung des Reiches [NPi II a 15] � 
   
An�šag An�šag, Mutter der Prinzessin R�dduxt [ŠKZ I 18] � 
   
���������� ����������
  �������  ���������  des Narseh, des Königs der 

Könige [Petr. Patr. Fragm. 13-14] 
� 

   
Ardaš

	
r Ardaš

�
r, König von Adiab�n� (N�dš

�
rag�n) [ŠKZ IV 1] � 

   
Ardaš

	
r Ardaš

�
r, König von Kerm�n [ŠKZ III 3 und IV 2] � 

   
Ardaš

	
r Ardaš

�
r, haz�rbed [NPi II a 7] � 

   
Ardaš

	
r Ardaš

�
r mit dem Ehrentitel ‚Ardaš

�
r-Šn�m‘ [ŠKZ IV 20] � 

   
Ardaš

	
r   Ardaš

�
r mit dem Ehrentitel ‚Tahmš�buhr’ [NPi II a 14] � 

   
Ardaš

	
r Ardaš

�
r, Satrap von *G�(y)m�n [ŠKZ IV 22] � 

   
Ardaš

	
r Ardaš

�
r, Satrap von N

�
r
�
z [ŠKZ IV 59] � 

   
Ardaw �n Ardaw�n aus D�m�wend [ŠKZ IV 27] � 
   
Ardaw �n, Vater 
des Kerd

	
r 

Ardaw�n, Vater des Kerd
�
r s. Kerd

�
r, Sohn des Ardaw�n [ŠKZ IV 61] � 

   
�������� ��������*, Königin der Perser, Frau des Narseh,  

des Königs der Könige [I.Malalas 308,6ff.]  
� 

   
Asp�z   Asp�z, darbed, Wächter der Palasttore [Inschrift des Abn�n] � 
   
Asp�rag Asp�rag, Sohn des Asp�rag [ŠKZ II 4]  � 
   
Asp�rag Asp�rag, Vater des Asp�rag [ŠKZ II 4] � 
   
Ašt�d Ašt�d, Schreiber [ŠKZ IV 56] � 
   

B   
   
Bandag Bandag, Vater des Zurw�nd�d [ŠKZ IV 62] � 
   
������������ bzw.  ������������
 Leiter der Steuerbehörde und Hauptschrei- � 
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������������ ber/Kanzleichef des Narseh, des Königs der Könige [Petr. Patr. 
Fragm. 14] 

   
Bayš�buhr  Bayš�buhr, Vater des Narseh [NPi II b 7] � 
   
B�xtag B�xtag, Schreiber [KNRb] � 
   

C   
   
Candida    Candida s. Qand

�
d�, Frau Wahr�ms II. [Manuscript 

British Library Add. 12142, ff. 104a -107b] 
� 

   �
ašmag �ašmag, Herrin [ŠKZ I 14] � 

   �
ašmag �ašmag mit dem Ehrentitel ‚N�w-Š�buhr‘ [ŠKZ IV 23] � 

   �
ihrag �ihrag, Richter [ŠKZ III 25] � 

   

D   
   
D�h�n  D�h�n (aus dem Hause) W�r�z [ŠKZ III 10] � 
   
D�nag D�nag, Königin der Königinnen, Tochter König P�bags 

[ŠKZ III 7] 
� 

   
D�nag D�nag, Königin [ŠKZ I 10] � 
   
D�nag D�nag, Königin von M�š�n, die ‚dastgerd des Š�buhr‘  

[ŠKZ IV 3] 
� 

   
D�nag 

	
 P�bag 

š�h m�d 
D�nag, die Mutter des Königs P�bag [ŠKZ III 5] � 

   

F   
   
Farrag Farrag, Sohn des Farrag [ŠKZ II 2] � 
   
Farrag Farrag, Vater des Farrag [ŠKZ II 2] � 
   
Fr
	
g Fr

�
g, Satrap von Weh-Andiy�k-Š�buhr [ŠKZ IV 18] � 

   

G   
   
G�lm�n  G�lm�n aus D�m�wend [ŠKZ III 16] � 
   
Gulag Gulag, Herr der Wildschweine/Eber [ŠKZ IV 67] � 
   
Gurdz�d* Gurdz�d*, Frau Š�buhrs I. und Mutter Hormezds I. 

s. Kurdz�d* 
� 

   �
uzihr   �uzihr, König von I��a�r [�abar

�
  I 815,2ff.] � 
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H   
   
(H)am�z�sp (H)am�z�sp, König von Iberien/Wiruz�n [ŠKZ IV 4] � 
   
*H�rag *H�rag, Vater des *Wahr�mb�d [ŠKZ II 3] � 
   
Hormezd I. Hormezd I., König der Könige; Ohrmezd-Ardaš

�
r, Großkönig der 

Armenier [ŠKZ I 2] 
� 

   
Hormezd II.  Hormezd II., König der Könige [Š�Bn-I; Š�Bn-II] � 
   
Hormezd Hormezd, Sohn Š�buhrs, des Königs von M�š�n, 

Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 22] 
� 

   
Hormezd Hormezd, Hauptschreiber, Sohn des Haupt- 

schreibers Hormezd [ŠKZ IV 46] 
� 

   
Hormezd 2 Hormezd, Schreiber, Sohn des Schreibers Šilag  

[ŠKZ paI 30] 
� 

   
Hormezdag Hormezdag, Sohn Ohrmezd-Ardaš

�
rs [= Hormezd I.], des Königs der 

Armenier, Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 21] 
� 

   
Hormezdag Hormezdag, Sohn Š�buhrs, des Königs von M�š�n, 

Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 23] 
� 

   

I   
   
Innaios    Innaios, zweiter Nachfolger M�n

�
s s. Sisinnios und Innaios � 

   

K   
   
Kardel, Sohn  
des Artab �n 

Kardel [kopt.], Sohn des Artab�n  
s. Kerd

�
r, Sohn des Ardaw�n 

� 

   
Kerd

	
r    Kerd

�
r, Priester [Inschriften u.a.] � 

   
Kerd

	
r Ardaw �n Kerd

�
r, Sohn des Ardaw�n [ŠKZ IV 61] � 

   
Kurdz �d* Kurdz�d*, Frau Š�buhrs I. und Mutter Hormezds I. 

[îamza al-I§fah�n
�
 49,18] 

� 

   

M   
   
M�h�n    M�h�n, šapest�n = Eunuch [Siegel des ~] � 
   
M�n

	
    M�n

�
, Gründer des Manichäismus [Manichäische Homilien u.a.]  � 

   
*Mard *Mard, Hauptschreiber [ŠKZ III 18] � 

                                            
2 Hormezd, der Schreiber, der Sohn des Šilag, des Schreibers, gehört nicht zum Hofstaat Š

�
buhrs I. 

Er war verantwortlich für die parthische Version der Inschrift und gibt dies zur Kenntnis. 
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Mard�n Mard�n, Vater des Puhrag [ŠKZ II 5] � 
   
Mihrag Mihrag, Sohn des T�sar [ŠKZ III 27] � 
   
Mihr�z�n Mihr�z�n, Vater des Š�buhr [ŠKZ II 8] � 
   
Mihrš �h* Mihrš�h*, Herr von M�š�n [Turfanfragm. M 47 I] � 
   
Mihrxw �st Mihrxw�st, Sohn des Bar�sag [ŠKZ III 22] � 
   
*Murr�d *Murr�d, Herrin, Mutter Š�buhrs I. [ŠKZ I 16] � 
   

N   
   
N�dug N�dug,  Kerkermeister [ŠKZ IV 47] � 
   
Narseh Narseh, König der Könige; König von Hind(est�n), Sa- 

gest�n und $�r�n bis ans Meeresufer; König von Arme- 
nien [ŠKZ I 4; NPi passim]   

� 

   
Narseh Narseh, Prinz [ŠKZ I 17] � 
   
Narseh Narseh, Prinz, Sohn des P�r�z [ŠKZ IV 8] � 
   
Narseh Narseh, Prinz, Sohn des S�s�n [NPi II a: § 16; II a 5: § 32] � 
   
Narseh Narseh, Prinz, Sohn des Z�dspraxm (?) [ŠKZ IV 9] � 
   

Narseh     Narseh, Herr von And�g�n [ŠKZ IV 15] � 
   
Narseh Narseh, Satrap von Rind [ŠKZ IV 37] � 
   
Narseh     Narseh, Sohn des Bayš�buhr [NPi II b 7] � 
   
Narsehduxt Narsehduxt, Herrin der Saken [ŠKZ I 13] � 
   

O   
   �

d�baxt �d�baxt, Sohn Š�buhrs, des Königs von M�š�n, 
Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 24] 

                              � 

   
Ohrmezd    Ohrmezd, Hauptschreiber [Turfanfragm. M 267b, M 314 und ŠKZ IV 

46 (hier: Hormezd)] 
� 

   
Ohrmezd(d)uxtag Ohrmezd(d)uxtag, Tochter des Narseh, des Königs der  

Saken (des späteren Königs der Könige), Enkelin Š�buhrs I. [ŠKZ I 
29]  

� 

   
Ormies [Hormezd] 
 

Ormies, Bruder (oder Vetter ?) Wahr�ms II. [Panegyricus III 17,2] � 
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*Orsig *Orsig, Vater des S�s�n [ŠKZ II 1] � 
   

P   
   
P�bag P�bag, König von F�rs, Vater Ardaš

�
rs I. [ŠKZ I 6 u.a.] � 

   
P�bag P�bag, Vizekönig [NPi II a 6] � 
   
P�bag P�bag, Chiliarch [haz�ruft] [ŠKZ III 9]  � 
   
P�bag P�bag, Chiliarch [haz�ruft] [ŠKZ IV 11] � 
   
P�bag P�bag, Zeremonienmeister [ay�n

�
g] [ŠKZ III 19] � 

   
P�bag P�bag, Schwerthalter [ŠKZ IV 36] � 
   
P�bag P�bag, Torwächter [ŠKZ IV 48] � 
   
P�bag P�bag, Sohn des Wisfarr [ŠKZ IV 33] � 
   
P�b

	
g P�b

�
g ‘P�r�z-Š�buhr’, Sohn des Šanbid [ŠKZ IV 29] � 

   
P�(k)�ihr P�(k)�ihr, Sohn des Wisfarr [ŠKZ III 20] � 
   
P�(k)�ihr P�(k)�ihr mit dem Ehrentitel ‘Tahm-Š�buhr’ [ŠKZ IV 21] � 
   
*P�sfal 

	
 *P�sfalg �n *P�sfal *P�sfalg�n [ŠKZ IV 49] � 

   
P�r�z P�r�z, Prinz [ŠKZ I 15] � 
   
P�r�z P�r�z, Prinz [NPi II a 4] � 
   
P�r�z P�r�z, Sohn Š�buhrs, des Königs von M�š�n, 

Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 27] 
� 

   
P�r�z P�r�z (aus dem Hause) K�rin [ŠKZ III 13] � 
   
P�r�z P�r�z, Reiterführer [ŠKZ IV 12] � 
   
Puhrag Puhrag, Sohn des Mard�n [ŠKZ II 5] � 
   

Q   
   
Qand

	
d�   Qand

�
d�, Ehefrau Wahr�ms II., Märtyrerin  

[Manuscript. Brit. Library Add. 12142, ff. 104a -107b] 
� 

   
Qand

	
r�    Qand

�
r� s. Qand

�
d� � 

   

R   
   
R�mbehišt   R�mbehišt, angeblich Frau S�s�ns [�abar

�
 I 814,10], des 

Namensgeber der S�s�nidendynastie s. D�nag, Mutter König 
� 
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P�bags 
   
Rasn Rasn, Satrap von Dura-Europos [Ostrakon Nr. 4] � 
   
Rastag Rastag, Satrap von Weh-Ardaš

�
r [ŠKZ IV 52] � 

   
Raxš Raxš, Heerführer [ŠKZ III 17; NPi II a: § 16 und § 32] � 
   
Razmayod Razmayod,Sohn des Šanbid [ŠKZ IV 30] � 
   
R�dag R�dag, Mutter Ardaš

�
rs I. [ŠKZ III 6] � 

   
R�dduxt R�dduxt, Prinzessin, Tochter der An�šag [ŠKZ I 18] � 
   

S   
   
Sagbus Sagbus, Jagdmeister [ŠKZ III 29] � 
   
S�s�n S�s�n, Prinz, der (im Hause) Farrag�n  

Erzogene [ŠKZ IV 6] 
� 

   
S�s�n S�s�n, Prinz, der (im Hause) Kadug�n  

Erzogene [ŠKZ IV 7] 
� 

   
S�s�n    S�s�n, Herr von And�g�n [ŠKZ III 12] � 
   
S�s�n S�s�n, Richter [ŠKZ IV 65] � 
   
S�s�n S�s�n, Sohn des *Orsig [ŠKZ II 1] � 
   
S�s�n S�s�n, Vater des Winn�r [ŠKZ IV 63] � 
   
Sat�rap  Sat�rap aus D�m�wend [NPi III 23] � 
   
Š�buhr Š�buhr, König von M�š�n, Sohn Š�buhrs I. [ŠKZ I 3] � 
   
Š�buhr    Š�buhr, König, Sohn König P�bags [ŠKZ I 7] � 
   
Š�buhr    Š�buhr, Sakenkönig, Sohn Hormezds I., König von Hind(est�n), 

Sagest�n und T�r�n bis zur Küste des Meeres 
[ŠPs-I] 

� 

   
Š�buhr Š�buhr, hargbed [NPi II a 3] � 
   
Š�buhr Š�buhr, Sohn Š�buhrs, des Königs von M�š�n, 

Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 26] 
� 

   
Š�buhr Š�buhr, Befehlshaber der Palastwache,  

Vater des Aburs�m [ŠKZ IV 42] 
� 

   
Š�buhr Š�buhr, Sohn des W�z�n [ŠKZ II 7] � 
   
Š�buhr Š�buhr, Sohn des Mihr�z�n [ŠKZ II 8] � 
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Š�buhrduxtag   Š�buhrduxtag, Königin der Königinnen s. Anonyma, Königin der 

Königinnen, Ehefrau Wahr�ms II. 
� 

   
Š�buhrduxtag Š�buhrduxtag, Königin der Saken, Frau des Narseh, des Königs der 

Saken [ŠKZ I 12] 
� 

   
Š�buhrduxtag Š�buhrduxtag, Tochter Š�buhrs, des Königs von M�š�n, Enkelin 

Š�buhrs I. [ŠKZ I 28] 
� 

   
Sisinnios und 
Innaios     

Sisinnios und Innaios, die beiden ersten Nachfolger M�n
�
s 

[Manichäische Homilien u.a.] 
� 

   
*Srid�y  *Srid�y  mit dem Ehrentitel ‘Š�hmust’ [ŠKZ IV 19] � 
   
Staxry �d Staxry�d, Königin [ŠKZ I 20] � 
   

T   
   
Tatrus Tatrus, Vater des Wahn�m [NPi II a 2]  

s. Wahn�m, Sohn des Tatrus 
� 

   
T
�
r� T

�
r�, �a��y (arab.), Eunuch; argbed, Steuerinspektor, von D�r�bgerd 

[�abar
�
 I 815f,1ff.] 

� 

   
Tirmihr  Tirmihr, Burgherr von Šahrkerd [ŠKZ IV 25] � 
   
Tiy�nag Tiy�nag, Satrap von Hamad�n [ŠKZ IV 38] � 
   
T�sar T�sar, Vater des Mihrag [ŠKZ III 27] � 
   
T�r�n-š�h T�r�n-š�h, Anonymus, König von T�r�n  

[Turfanfragm. M 8286; M 48 I; M 1306 II; M 5911; M 1307]  
� 

   

W   
   
Wahn�m    Wahn�m, Sohn des Tatrus [NPi II a 2] � 
   
Wahn�m   Wahn�m, fram�dar, Verwalter bei Hofe [Inschrift des Abn�n] � 
   
Wahr�m I.    Wahr�m I., König der Könige; König von G�l�n [ŠKZ I 11] � 
   
Wahr�m II.   Wahr�m II., König der Könige [KSM, KNRm; KNRb; KKZ] � 
   
Wahr�m III. Wahr�m III., König der Könige; König der Saken [NPi II b 1] � 
   
Wahr�m Wahr�m, Sohn Š�buhrs, des Königs von M�š�n,  

Enkel Š�buhrs I. [ŠKZ I 25] 
� 

   
*Wahr�mb�d *Wahr�mb�d, Sohn des *H�rag [ŠKZ II 3] � 
   
Wala(x)š Wala(x)š, Prinz, Sohn P�bags [ŠKZ IV 5] � 
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War�zduxt War�zduxt, Tochter der Xwar(r)�nz�m, der Königin  
des Reiches [ŠKZ I 19] 

� 

   
Wardbed Wardbed, Chef der Dienerschaft [ŠKZ IV 39] � 
   
*Warh�nd�d   *Warh�nd�d, Herr von And�g�n [NPi II a 10] � 
   
*W�rzan  *W�rzan,  Satrap von Gay [ŠKZ IV 31] � 
   
W�z�n W�z�n, Vater des Š�buhr [ŠKZ II 7] � 
   
Wifr Wifr, Sohn des Farrag [ŠKZ III 21] � 
   
Winn�r Winn�r, Sohn des S�s�n [ŠKZ IV 63] � 
   
Wohn�m Wohn�m mit dem Ehrentitel ‘Š�buhr-Šn�m’ [ŠKZ IV 24] � 
   

X   
   
Xwar(r)�nz�m Xwar(r)�nz�m, Königin des Reiches, Mutter der War�zduxt [ŠKZ I 9] � 
   

Z   
Zurw�nd�d Zurw�nd�d, Sohn des Bandag [ŠKZ IV 62] � 
 


